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29 de mayo de 1990
Horas: 10,35 a 13.30

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacion del orden del dia.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.161),

1) Representacién de Colombia. Acuerdo de
Complementacién Econdmica con México.

2) Representacién del Brasil. Firmas autori
zadas para expedir certificados de ori
gen,

3) Novena reunién empresarial de fabrican
tes de articulos y aparatos para usos
hospitalarios, médicos, odontolégicos,
veterinarios y afines (ALADI/SI.MVO/IX/
Informe).

4} Séptima reunién empresarial de la indus
tria de aceites esenciales, quimico—aro
maticos y afines (ALADI/SI. PER!IX/Infor
me).

5} Novena reunién empresarial de la indus
tria quimico-farmacéutica (ALADI/SI. QF/_
IX/Informe).

6) Reuniones emanadas de la Quinta Reuniédn
del Consejo de Ministros a ser incorpora
das en el programa de actividades de la
Secretaria para 1990 (ALADI/SEC/di 353).

7) Representacién de la Argentina. Cese de
funciones del Secretario Sefior Fernando
Escalona,

8) Representacién de Venezuela. Aporte al
presupuesto de la Asociacién.
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3. Consideracidén del acta correspondiente a
la 259a. sesidn.

4. Conformacién de grupos informales para el
estudio de asuntos especificos contenidos
en el documento 338,

5. Profundizacién de la preferemcia arancela
ria regional. '

6. Convocatoria de una reunifén de Representan
tes Gubernamentales de Alto Nivel para de
terminar las modalidades operativas de la
Ronda de Negociaciomnes.

7. Dtros asuntos.

Preside:

RUBENS ANTONIO BARBOSA

Asisten: Maria Esther Bondanza, Arturo Hottom Risler, Gabriel Hartinez,-Eduafdo

José Michel y Radl Guastavino (Argentina); René Mariaca Valdez v William
Cronenbold (Bolivia); Rubens Antonio Barbosa, Paulo Roberto de Almeida
y Paulo César Camargo (Brasil); Patricia Ddvila de Navas (Colombia);Rai
mundo Barros Charlin, Manuel Valencia Astorga ¥y Rodrigo Quiroga Cruz
(Chile); Fernando Ribadeneira y Roberto Froafo (Ecuador); Roberto de
Rosenzweig-Diaz, Andrés Falcd4n Mateos, José Pedro Pereyra Hernandez,
Jorge Ramirez Guerrero ¥ Adolfo Trevific Ordorica (México); Herminia
Margarita Gemnes de Aranda y Gustavo Lépez Bello (Paraguay); Pablo Portu
gal Rodriguez (Perd): José Roberto Muinelo, Luis Bermidez Alvarez e Iva

nnah Garelli (Uruguay); Luis La Corte, Santos Sancler Guevara, Antonie
ta Arcaya Smith ¥y Pedro Elias Revollo Salazar (Venezuela); Abelardo
Curbelo Padrén (Cuba}.

Secretario General: Jorge Luis Ordéiiez.
Subsecretario: Jorge Cafiete Arce.

secretaria: Mario Vacchino, Néstor Ruocco, Juan Francisco Rojas.,

PRESIDENTE. Se abre la sesién.

ac
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1. Aprobacidn del orden del dia.

" PRESIDENTE. En consideracidén el orden del dia.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

2., Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.161).

SECRETARIQ GENERAL. Sefior Presidente: en el documento de referencia se

registran las notas y documentos a los que corresponde dar entrada en la pre
sente sesién,

1

2)

3y

4)

ac

Representacion de Colombia. Acuerdo de Complementacién Econdmica con Méxi
co.

"No. 107. A la Secretaria General de la ALAD]. Presente.
Sefior Secretario General:

Tengo el gusto de informar a usted y por su digno conducto al Comité
de Representantes de la Asociacidén, que el Gobierno de Colombia ha suscri
to con el de los Estados Unidos Mexicanos un Acuerdo de Complementacibn
Econdémica, cuya copia me permito adjuntar,

En desarrolleo del literal C, Disposiciones Transitorias, del menciona
do instrumento, y por medio de la presente, se registra ante la ALADI el
referido Acuerdo. : - ' .

Del Sefior Secretario General, muy atentamente. (Fdo.:) Rail Ofejuela
Bueno, Representante Permamente ante el GComité de la ALADI." -

Representacidén del Brasil, Firmas autorizadas para expedir certificados

de origen.
"No. 86. Montevideo, 24 de mayoe de 1990.

La Representacién Permanente del Brasil ante la ALADI saluda atentamen
te a la Secretarfa General y envia, en anexo, tarjeta de firma del Seﬂor

‘Ronaldo Plazzalunga autorizado por la Federa;ao das Indastrias do Estado

do Parani para firmar certificados de origen relativos a las exportaciones
destinadas a paises miembros de la Asociacidnt

Novena reunién empresarial de fabricantes de artfculos y aparatos para
usos hospitalarios, médicos, odontol6gicos, veterinarios y afines (ALADI/
SI.MVO/IX/Informe}.

Séptima reunidn empresarial de la industria de aceites esenciales, qpimico

aromdticos y afines (ALADI/SI. PER{IX{Informe)
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6)

7)

8)

Novena reunién empresarial de la industria qyimico—farmacéutica (ALADI/

-SIJQFIIXfInforme).

Reuniones emanadas_de la Quinta Reunidn del Consejo de Ministros a Ser
incorporadas en el programa de actividades de la Secretaria para 1990
(ALADI/SEC/di 353).

§§9RETARIO GENERAL. De acuerdo a 1o establecido en sesiones pasadas -
la Secretaria prepard el documento ALADI/SEC/di 353 en el cual figuran
las reuniones emanadas -de la Quinta Reunién del Consejo de Minilstros con
sus fechas correspondientes.

Con posterioridad a la publicacidén del documento ALADI/SEC/di 2.161
se recibieron las siguientes notas: .

Representacién de la Argentina. Cese de funciones del Secretario Sefior
Fernando Escalona.

"No. 67/90. Montevideo, 24 de mayo de 1990. A la Secretaria General
de la Asociacién Latinoamericana de Integracidn. Presente.

La Representacibn Permanente de la Repiiblica ante la Asociacién'Lati
noamericana de Integracif6n presenta sus atentos saludos a la Secretaria
General y cumple en 1levar a su conocimiento que el dia & de junio proxi
mo el Sefior Secretario Don Fernande Escalona cesari en sus funciomes en
esta Representacidn por haber sido trasladado al Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto. :

La Representacibn Permanente de la Repiiblica ante la Asociacibm Létl
noamericana de Integracién reitera a 1a Secretaria General las expreslones
de su mds distinguida consideracidn.”

Representacibn de Venezuela. Aporte al presupuesto de la Asociacidn.

"No. 061. Montevideo, 29 de mayo de 1990. Al Sefior Embajador Jorge
Luis Ordéiiez, Secretario General de l1a ALADI, Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a usted en la oportunidad de remitirle,
anexo a la presente, el cheque no. A 03866 de fecha 3 de mayo de 1990,
emitido por el Banco Gentral de Venezuela, por la cantidad de trescientos
cincuenta y dos mil novecientos treinta ¥ cuatro con cuarenta y cuatro
délares americanos (Us$s 352.934,44), como aporte parcial a la cuota corres
pondiente al periodo 1990. - '

Hago propicia esta ocasion para reiterarle al Sefior Secretario Gene

ral las seguridades de ml mas alta ¥y distinguida consideracibn.

ac

Atentamente. (Fdo.:) Luis La Corte, Embajador."

SEGRETARIO GENERAL. Agradecemos inmensamente esta contribucidn.

Ny
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Consideracién del acta correspondiente a la 25%a. sesidn.

PRESIDENTE. En consideracidn.

No habliendo observaciones, SE APRUEBA,

Conformacién de grupos informales para el estudio de asuntos especificos_con
tenidos en el decumento 338,

PRESIDENTE. Teniendo en vista la importancia del asunto sugiero que haya
una inversidn de la pauta.y que podamos tratar inmediatamente el punto 5 "Prg
fundizacién de la preferencia arancelaria regional”.

Si el Comité no tiene oposicién invertiriamos.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcon Mateos). Sefior Presidente: sobre
el punto 4 "Conformacién de grupos informales para el estudio de asuntos espe

‘cificos contenidos en el documento 338", queda claro que estos grupos conta

ran con la sustancia que preparari la Secretaria General como acordamos en
la dltima sesién del Comité de Representantes a efectos de que los grupas
tengan esos materiales y abordar, dentro de los calendarios tentativos que
se estan seflalando en el documento 338.

PRESIDENTE. Si el Comité, entonces, no tiene observacién en contrario

‘invertiriamos el orden del dia y pasariamos al punto 5, después discutiriamos

esa posicidén de México que yo creo que no es el entendimiento de todos, pero
discutiremos después.

SECRETARIQ GENERAL. Sefior Presidente: simplemente para advertir a. la
Sala que desde este momento disponemos de interpretacilén simulténea.

_PRESIDENTE. Ahora no va a haber mas oportunidad para confusién de inter
pretacioén,

Pasamos, entonces, al examen del punto 5 del orden del dia.

Profundizacidn de la preferencia arancelaria regional,

PRESIDENTE. Estd en consideracién. Secretaria distribuy6é un "anteproyec
to para un protocolo modificatorio del Acuerdo Regional no. 4". No creo que
haya habido modificaciones a partir de lo que fue discutido en la Gltima se
sién., De cualquier manera estd en consideracién el documento 336/Rev. 1.

Representaciéon del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Seifior Presidente:
efectivamente obra en mi poder la revision 1 del documento 337 y en el articu
lo octavo se recordard que mi Representaciédn fue sumamente especifica y con’

" creta en sefialar que en cuanto al porcentaje para la definicién del comercio

ac

‘significative el porcentaje minimo aceptable para mi pals es el 0.5 por cien

to., Este criterio, Seflor Presidente, no estd recogido en esta revisién, de
tal manera que yo llamo la atencién sobre esta omisiém para que figure 1la
posicién del Ecuador en ese sentido: el 0.5 por ciento.

//
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Representacién de MEXICO (Roberto de Rosenzweig-Diaz). Sefior Presidente:
la delegacién de México se complace en distribuir -~ya se estd distribuyendo
actualmente- una propuesta que formulamos y que es objeto de negociaciones;
de consultas, a las distintas Cancillerias. Creo que los rérminos de esta
propuesta habrdn de merecer la aprobacién de todos los miembros de la ALADI,
de tal manera que este protocolo sea un acuerdo regional,

En vista de la urgencila del tiempo ¥ también considerando que los Repre
sentantes hasta ahora tienen conocimiento de este texto, propengo que el'juz
ves en sesién formal del Comité, verdad, se vuelva a tratar este asunto par;
su aprobacién final, :

PRESIDENTE. La delégacién de México distribuyd el texto a consideracién.
Yo creo gue seria, antes de tomar cualquier decisidn sobre esto, tal vez pu
diésemos hacer un cuarto intermedio para poder leer ese texto de la delega:

"¢i6én de México.

Representacidén de la ARGENTINA (Maria Eshter Bondanza). Mi delegacién
iba a sugerir que sin perjuicio de este cuarto intermedio, me parece razona
ble que, dado que es una nueva propuesta que se trae por escrito y que los
paises supongo que tendran que analizar ¥ consultar, se analice nuevamente,
comg solicita México, en una reunioén del jueves.

Lo que si desde ya solicitaria, sin perjuicto del estudio de esa propues

ta, seria que sigamos analizando el contenido de este protocolo porque yo

ac

he recogido -no sé si todos estan de acuerdo con este texto— o habia algunas
delegaciones que querian introducir alguna pequefia enmlenda en algin articulo
porgue creoc que hay alguna observacién. O sea que PpoOr un lado tratar esta
nueva propuesta de México y sin perjuicio de ello analizar el resto del pro
yecto de protocolo si es que alguna delegacidn tuviera alguna otra observa-

cién que hacer como €8 el caso de Ecuador que ha solicitado un agregado.

PRESIDENTE. La Presidencia habia sugerido hacer un cuarto intermedio
y la Representacién de la Argentina propone la continuacién de la discusibn
de los términos del Protocolo. ' :

Someto a consideracidn del Comité las dos proposiciones.

Representacidén de BROLIVIA (René Mariaca Valdez). Mi Representacién parti
cularmente apoya lo propuesto por Argentina. Creo que corresponde que nos
demos un tiempo prudencial para estudiar la proposicidn de México, la cual
recibimos complacidos porque entendemos que esté orientada a gque todos parti
cipemos de algo que €s reglonal y que hace con la integracién misma. Enton
ces, apoyamos esa proposicién, pero creemos que paralelamente podemos 1ir gg
nando tiempo en relacién a los demis puntos para que, sl es posible el dia
jueves, si asi amerita lo avanzado, ya tengamos definido todo lo que se refile
re a la PAR.

PRESIDENTE. Entonces, vamos & hacer un cuarto intermedio para poder leer
el documento, ¥ después segulremos con las Representaciones que quisieran
hacer algun comentario ¥ 1as otras que no quisieran no le¢ haran y seguiremos
en la discusién del texto del documento. '

Cinco minutos para el cuarto intermedio.

/!
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- Se pasa a cuarto intermedio.

CUARTO INTERMEDIO

PRESIDENTE. Se reinicia la sesién.

Yo creo que hubo tiempo suficiente para que las Representaciones hicie
ran un primer examen de ese documento.

Como fue sugerido por“la Representacidn de México, este documento serd
considerado por las Representaciones y volverd a examen del Comité el préximo
jueves,

Pregunto si alguna Representacién tiene alguna observacidn sobre el te
ma.

Representacidédn del BRASIL (Paulo César Camargo). En primer lugar, cabe
decit que nuestras instrucciones sobre este asunto permanecen lguales a lo
que nosotros comunicamos a las demds Representaciones cuando por Gltima vez
se discutis eso. En otras palabras, estamos aprobandoe con firmeza el manteni

miento del articulo primero tal como figura en el proyecto de la Secretarla

General y los demis puntos alll contenidos.

De cualquier manera, no deseamos dejar de dar una reaccibén preliminar
sobre la propuesta mexicana, por la cual la Representacién hizo un esfuerzo
importante y dio un resultado satisfactorio para todos los agqui presentes.

Nuestra primera presentacidén tiene que ver con que esto parece suscltar

diversos puntos probleméticos o que, por lo menos, exigirfian un nivel mayor
‘de aclaraciones. Y nosotros querriamos que la Representacidn de México presen
. te esas aclaraciones a medida que surgen las dudas,

Voy a dar ejemplo y espero que tengamos oportunidad mids tarde de volver
en mas detalle a los puntos que aqul surgen,

El tercer parrafo del texto, luego de iniciar, coloca en un mismo nivel,
dogs tipos de acuerdos, que son corrlentes en la Asociaciébn, que nos parece
que tlenen naturaleza diferente. Nosotros creemos que es un poco discutible
esta asociacién, o sea esta colocacidén al mismo nivel, a la par, de estos

" dos niveles. En realidad, son de naturaleza diferente.

ac

El punto mis importante de este parrafo es que dejé de lado la menciém,
para nosotros muy importante, como mencionamos la Ultima vez, de los nivales
de preferencia mas favorables de terceros palses.

Nosotros queriamos dejar claro que en lo que tiene que ver con Brasil
es lo que se trata de hacer en el proyecto de acuerdo ne es una reglamenta-
cién del Tratado; es una explicitacidn del espilritu del Tractado. 0O sea, es
una presentacién objetiva y clara de un principio de beneficiamiento, privile
giamiento de la regién y de coordinar los articulos 5 y 44 del Tratado de
Montevideo, No es una novedad juridica, novedad en términos juridicos, Nosg
tros creemos que de la manera que fue presentada acd, la Representaclén de
México apenas repite la cliusula del articule 44 sin hacer esa pungualiza-

/.
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c¢lén, que para nosotros es muy importante que, como lo presentd muy bien la
Representacién de la Argentlna, la primera vez introdujo esa primera fase
de soluciones.

Nosotros también tenemos la impresién de que la propuesta parece apuntar
en la direccién a la vuelta al sistema anterior de la ALALC, que implica una
multilateralizacién de las preferencias dadas fuera del sistema. Es un punto

" que nosotros querriamos volver eventualmente con un poco mas de atencidn cuan

do tratemos esto en mésldetalle.

Un nuevo punto sobre este texto se refiere al ftem 2, inciso C}, sobre
1a cuestidn de la polltica, que pide a la Secretaria la elaboracién de un docu
mento sobre tarifas méximas ‘para la regibn.

A nosotros nos gustaria aclarar que no tenemos nada en contra de que
se inicie un trabajo en este sentido, de estudio preliminar técnico de la
Secretaria General para 1a implementacién, para el examen de la viabilidad
de implementacién de tarifas de aranceles maximos para la regiom.

Entendemos que €S una iniciativa positiva y que debe ser llevada adelan
te.

El punto con el cvual, digamos, discordamos con la presentacién de la
Representacién de Méxlco, es que NOSOLIOS entendemos que es una iniclativa
que debhe ser presentada en forma separada de la cuestidén PAR, por una ra-
z6n muy simple: entendemos que ella se coloca en un Marco temporal muy dife
rente a la PAR., La PAR es un instrumentoc que ya existe concretamente y que
por lo que surglé de las varias negociaciones intensas que tuvimos en los
dltimos tiempos, ella puede ahora entrar en un ritmo bastante acelerado de
perfeccionamiento ¥ de profundizacién. Creemos, por lo menos, que hay una

_clara voluntad politica de todos aqul y una disponibilidad técnica y comer-

cial de segulr un ritmo bastante acelerado de profundizacibén de la PAR.

Entendemos que este estudio sobre aranceles méximos en la reglén esté
en un marco totalmente diferente, un marco temporal diferente, es un estudio
que apenas estaria comenzandoe ¥ creemos que resulta bastante claro que la
institucionalizacibén de una tarifa maxima serla colocada en un marco temporal
muy préximo. Yo creo que no deberian ligarse las dos iniciativas. No tenemos
nada en contra en principio de la iniciativa de aranceles maximos, como es
pfesentado.

En dltimo lugar, para finalizar, vamos a trasmitir a nuestras autorida

des esta propuesta y vamos a esperar instrucciones. Tal vez sea util adelan

tarles que no serd muy probable tener respuesta para el jueves, pero vamos

~a hacer los méximos esfuerzos posibles para tenerla.

ac

Finalmente, esta propuesta creemos que hablar sobre una cantidad de as
pectos que deben ser profundizados, y nos parece que muy dificilmente comnse
guiriamos tener el proceso de negoclacidn concluido, completado, para una
eventual firma de un acuerdo en Asuncién, come se anduve diciendo que era
una de las posibilidades.

Yo creo que seria importante presentar esto porque, como mi Representa

“¢ién ya lo indicd y se mantiene en esa posicidn, no estamos dispuestos a nego

clar este asunto en Asuncién. No pretendemos negociar este asunto en Asun-
cidn.

/!
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Nosotros, eventualmente, por decisidén superior estariamos dispuestos
a firmar un acuerdo, pero no a negociar sustancialmente este asunto en Asun
cién.

PRESIDENTE. No sé& si alguna otra delegacién quiera referirse a ese papel.

Si no hubiera ninguna otra delegacién que quiera hacer comentarios a
ese papel, atendiendo la sugestidn argentina, continuaremos examinando el_
texto del documento 337/Rev. 1.

En consideracién.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos)}. Sefior Presidente: sobre
los comentarios preliminares que ha hecho la Representacliédn del Brasil. Nues
tra Representacidn prefiere tratar a fondo el tema el préximo jueves.

Representacidén del BRASIL (Pauloc Roberto de Almeida). Sefior Presidente:
estamos confrontados a una revisién del documento 337 sobre el que hemos rea
lizado consideraciones preliminares en sesién anterior.

Yo queria levantar una cuestidn, frente a las demis delegaciones, en
el sentido de la estructura formal del texto de ese anteproyecto.

Se consider$, en sesiones anteriores, que este acuerdo o que este proto
colo modificatorio podria ser firmado por un grupo de paises, que no necesa

riamente los once paises miembros de la ALADI.

Es asl como yo interpreto en esta revisién 1 los nombres de los palses
que figuran en el texto del documento 337 original, digamos. Y si esta inter
pretacién es verdadera de que los palses que firmarian ese protocolo modifica
torio seria un grupo menor del conjunto de palses miembros de nuestra Asocia
cién, no cabria mantener el mismo texto que habla de modificacién del acuerdo
de alcance regional ya que algunos paises no tendrian ese poder, cuestién
que levanta la propla Secretarlia, y yo quisiera un esclarecimiento sobre la
mji sma.

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Sefior Presidente: la ausencia de la mencidn
de los palses en el acapite de este anteproyecto no responde exactamente a
la circunstancia que plantea el Sefior delegado del Brasil. Aqui, Sefior Presi
dente, lo que ha intentado es obviar la objeciédn que en principio habila formu
lado la Representacidén del Paraguay en el sentido de eventualmente desconocer
cudles serifan los Ministros de Relaciones Exteriores o eventualmente plenipo
tenciarios no ministros de Relaciones Exterlores que suscribirian el protoco
lo, el anteprovecto.

En consecuencia, por eso hemos dejado en blanco, Sefior Presidente, esa
posibilidad, en el entendido de que estariamos dentro de un acuerdo regiomal
suscrito por los once pafises obviamente, dado que eso configura la esencia
de los acuerdos reglonales, solamente nos cabrla para el momento que fuera
oportuno, en que se plantee ya la suscripcién del documento, cabria la men
cién de quiénes seran plenipotenciarios en funcidn de una plenipotencia espe
cifica sobre el punto o quiénes serin los ministros de relaciones exteriores
que participen y obviamente no necesitan de plenipotencias para la suscrip
c¢ién del documento. La suscripcidn de este documento por menos de los once
paises, por algin palfs miembro que no suscriba el acuerdo determina que no

LA
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se modifica el acuerdo regional. En consecuencia, automiticamente dejaria
de ser un acuerdo regional y pasaria a ser un acuerdo de alcance parcial. .
Como tal acuerdo de alcance parcial, este documento es insuficiente porque

no estaria modificande nada, no hay un acuerdo de alcance parcial con estos
elementos de Jjuicio. En consecuencia, Sefior Presidente, reitero que esta sl
tuacién del acédpite obedece fundamentalmente a desconocer si participaridﬁ
exclusivamente en la suscripcién del acuerdo ministros de Relaciones Exterio
res o 51 a los Ministros: acompafiarian plenipotenciarios que obviamente ten
drian que tener una plenipotencia especifica, -

PRESIDENTE. Ofrezco '1@ palabra.

_ Representacién de BOLIVIA (Renéd Mariaca Valdez). Sefior Presidente: consl
dero, fundamentalmente, que el tratamiento de este acuerdo debemos de tratar
de enmarcarlo como un acuerdo reglonal. Y en ese sentido debe ameritar, diria
mos, agotar todas las posibilidades ¥y consideraciones que merece y no dejag
nos llevar por alguna premura o supuesta importancia que por el relevamiento
que pueda tener este documento suscribiéndolo fuera del &mbito y la competen
¢cla de este recinto. : _ C

Entonces, Seflor Presidente, creo que es oportuno que fijemos posiclones
y trabajemos en io que atafle al mismo documento que pretendemos, creg en el
espiritu de todos, sea de alcance regional.

El tratar de vencer, el salvar etapas para que sea la OEA o en el seno
de la OEA o aprovechando tal o cual acontecimiento la firma, creoc que podemos
perder oportunidades que hagan a la misma integracién o dque, dirfamos, presen

~ te deficiencilas que tengamos que lamentar después.

ac

Continuando con el analisis del mismo documento, fuera de algunos topl
cos, puntualmente quisiera yo destacar lo que hace como pais de menor desarro
1lo econbmico relativo a la insercién de un porcentaje que califica lo que
denominamos comerclo significative, concepto que de afios atréas ya figuran,
dirfamos, en varios documentos, incluso en el protocolo vigente sobre 1a PAR
ya estéd lo que es comercio significativo.

Naturalmente, entendiamos nosotros dque para México va tenifamos un
consenso y creo que allé también se barajdé este porcentaje de 0.5 por ciento.

Sin embargo, a titulo o en el espiritu de aclarar lo que significaria,
mi delegacién quiere hacer hincapié sobre lo siguiente: el porcentaje de 0.3

“por ciento o un porcentaje de 2 por ciento de 10 por ciento gque se qulera

dar ¢ 1 por diez mil, mayormente, diriamos, la adopcidén de uno u otro se tra
duciria en algo concreto que creo y siempre debemos mantener Nosotros como
una cosa latente y viva de profundizar y hacer efectiva la integracidn en
todos los aspectos.

No escapa al ilustrado criterio de todos ustedes que en cuanto barajamos
un porcentaje es muy pesible que los productos que pretendidamente serian
beneficiados con un nuevo tratamiento preferencial ya estén mejor beneficia
dos en acuerdos bilaterales.

Entonces, no estamos buscando nosotros que el cien por ciento de los
productos que producimos sean beneficiados con un tratamlento preferencial.
Esa preferencia creo que se la consigue, consta en la experiencia de todos
ustedes en que la bilateralidad esta superando a la multilateralidad y a la
regionalizacibn, por sobre todo.

/1
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Entendiamos nosotros, los de los paises de menor desarrollo econfmico
relativo, que la calificacién de producto significativo estaba orientada a
que se incentive la producci6én de nuevos productos en estos palses como una
forma efectiva de insercién en el proceso de integracién; en que la creacién
de nuevos rubros esté& a la expectativa de que serdn beneficiados. Cuando una
produccién sea ya objetivamente sensible, sean beneficiados con preferen
cias y con mercados casi seguros. Pero yendo al 0.5 por clento -ustedes co
nocen el trabajo de Secretaria~ no hay méds productos nuevos que vayan a en-
trar, 0 sea que no hay nada més que calificar como producto sensible, o dar
les preferencias adicionales, sin mencionar que por detris estén las salva
guardias, las listas de excepclones, etcétera,

Perce sf hacemos hincapié, defendemos esto, y creo que esti en el espiri
tu de ustedes, en el sentido de que son actitudes positivas que reflejan esa
intencién de que la integracién sea efectiva,

Por eso nuestra Representacién se hace eco y se suma a la posicién del
Ecuador, en el sentido de que aprobemos este 0.5 por ciento, que consideramos
habla sido superado para la reunitn de México.

Representaci6én del PARAGUAY (Herminia Margarita Genes de Aranda). En
el mismo sentido que las Representaciones de Bolivia y del Ecuador, la Repre
sentacién de mi pafis también sugiere y estd a la consideracién de las demas
Representaciones que ese porcentaje sea reducido o sea mantenido en el 0.5
por clento, por todo lo expuesto por la Representacién de Bolivia; y haciendo
eco también a que el comerclo significativo de los paises de menor desarro-
llo, en este caso de mi pals, los productos tradicionales no podrian ya compe
tir con un porcentaje que sea mds elevado al dos por ciento,

Representacién del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Queria informar
que con relacidén a los pleitos presentados por las Representaciones de Boli
via y del Paraguay, a mi Representacidén le gustarfa mantener el proyecto de
acuerdo 337, tal cual ya fue negociado en México y que incluye una posicién

del dos por clento para el comercio de productos significativos en este pro
yecto. Se trata de un acuerdo que debe ser comprendido, digamos, como un pa

quete de negociaciones y de concesiones de todas las partes, en la medida
que la propia inclusién del concepto de comercio significativo representa
un avance ya importante dentro de los marcos anteriores de negociacién,

Nosotros consideramos también que hubo avances en la inclusidn de un
tratamiento preferencial para los palises de menor desarrollo relativo medite
rrdneos y que me parecla que en la reunién del Consejo de Ministros en México
fueron aprobadas dos resoluciones de interés de los paises de menor desarrg
llo econémico relativo.

Frente a este conjunto de acuerdos, frente a este paquete de concesiones
especificas, ml Representacién no estarfa en condiciones de camblar el texto
que figura en este proyecto 337.

Representacién del ECUADQR (Fernando Ribadeneira). En relaciédn con la
posicibén del Ecuador, fue demostrado de manera estadistica que el porcentaje
del 2 por ciento realmente resulta infitil para los intereses de mi pais, Exhi
bi con documentos que solamente habria un producto que podia’ beneficiarse
de esa preferencia y, realmente, nosotros no estarfamos en posibilidad de
aceptar ese porcentaje.
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Y creo que, yendo al encuentro de lo que dice el Sefior Representante
del Brasil, en México hubo ya un ambiente ampliamente favorable para el 0.5
por clento; ¥ precisamente invocando este paquete de negoclacibdn, se recorda
r4 que los dos proyectos a los cuales &l hace referencia, fueron significati
vamente disminuidos en cuanto a Su articulado, en aras de llegar a un consen
so para el 0.5 por ciento.

De tal manera que yo reitero que 1a posicién del Ecuador es ésa y nosg
tros, como minimo aceptable, no podemos llegar a una concesién en este senti
do. Ratifico que la posicién del 0.5 por ciento es la dnica que nos merece
un grado minimo de aceptabilidad para que el documento concilie, equitativa
y equilibradamente, los intereses de los once palses miembros. :

PRESIDENTE., ;Alguna otra observacién?

i mo hay ninguna otra observacién, seguiremos la discuslén de este tema
en la préxima reunidn ~el jueves- del Comité de Representantes.

Representacidn de 1a ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Perdbédn, Seflor
Presidente, para tener claro el panorama.

Evidentemente, acé hay un desacuerdo sobre el alcance del porcentaje,
la fijacio6n de comercio significativo que, seglin recuerdo, no habla quedado
definido en México. En México habia habido una discusién entre dos mérgenes,
que eran el 0.5 por cliento ¥ el 5 por ciento, y el asunto no quedé dirimido.
Ahora hay una propuesta argentina de fijacién en el 2 por ciento y un pedido

" de Ecuador y de Bolivia, apoyado parcialmente poT Paraguay, de disminuir ese

porcentaije. Nosotros volveremos a reconsiderar ese punto; inclusive vamos
a pedir algunas aclaraciones a la Secretarfa -no sé si es Gtil hacerlo ahora,

para no entorpecer un poco el debate- sobre los item que se tuvieron en cuen
ta para el cadlculo, porque en la expresién "derivados del petrdleo” me parece
_que se incluyeron algunos productos que acd los técnicos entienden que quizas

~no deberian haberse incluido. Pero, en fin; yo creo que es buena idea dejar

ese punto también para el proxime jueves. En el interin nosotros consultare
mos a la Secretaria sobre algunos aspectos técnicos que no tenemos claro. Y
consultaremos y pediremos instrucciones -aunque nosotros somos los que propu
simos el 2 por ciento, y Por supuesto, 1o mantenemos— sobre si habria alguna
posibilidad de flexibilizar un poco ese margemn.

Ahora, me pregunto Yo entonces, al pasar a oOtro tema, si quiere decir

_que el finico punto de este texto presentado por la Secretaria que estd alin

controvertido es el de comercio significative, ademas de la nueva propuesta

" de México. O sea que el jueves, si esos dos puntos quedaran dirimidos, quiere

decir que sobre el resto del articulado ya existe un acuerdo de los palses.
Entonces, en ese entendido, pasariamos, como usted propone, Sefior Presidente,
a otro punto, si no hay m&s observaciones.

Representacién del URUGUAY (José Roberto Muinelo). Sefior Presldente:
para puntualizar algo acerca de las expresiones de la delegacibn argentina.
Nosotros hemos manifestado y lo ratificamos hoy dia, que vamos a traer a la
préxima reunién las instrucciones necesarias con respecto & todo el texto
de este anteproyecto. “

Todavia no nos hemos pronunciado con respecto a ello.

/1
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Representacidén del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). En el mismo sentido
de la delegacién del Uruguay, Sefior Presidente.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). En el mismo sentido, Sefior
Presidente. ' '

Representacién de COLOMBIA (Patricia Didvila de Navas). En el mismo senti
do. .

Representacidn del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). En el mismo sentido.

Representacién _del PARAGUAY (Herminia Margarita Genes de Aranda), En
el mismo sentido. '

PRESIDENTE, Hay un sentido uninime.

Entonces, dejamos ahi el tratamiento de este tema ¥y esperamos que todas las
delegaciones puedan tener imstrucciones para la préxima reunién. Se trata

- de un tema muy importante y como muchas delegaciones ya se manifestaron seria

conveniente tener alglin tipo de acuerdo con todos lo mis répidamente posible,

Pasariamos al punto &4 =-volviendo a é&l- sobre '"Conformacién de grupos
informales para el estudlio de asuntos especificos" contenido en el documento
338,

Representacidn del BRASIL (Paulc Roberto de Almeida). Sefior Presidente:
mi delegacién mantuvo contactos informales sobre la constitucién de grupos
de trabajo con relacidn a los cinco puntos propuestos en el documente 338
¥ debo expresar que el resultado de esos contactos no fue muy productivo,

Los Representantes con qulenes nos conectamos quedaron en presentar una

- respuesta préxima sobre el interés que cada pais tiene en participar en cada

uno de esos grupos, lo mismo que en asumir la tarea de coordinacién de ellos,
Hasta el momento, aparte de la Representacién de Chile, que se manifesté favo
Tablemente en participar del grupo 2, sobre (Consejos Sectoriales, ninguna
otra Representacién manifestéd su preferencia por uno de los cinco grupos o
por asumir la tarea de coordinacidn.

Lo que yo propongo y creo que seria factible de ser hecho seria que fue
ran fijadas las reuniones para algunos de esos grupos, por lo menos, ¥ que
los paises pudiesen participar en carécter abierto, y que se comenzara a tra
bajar sobre esos temas, para ver si podemos avanzar un poco mis en los traba:
jos. : '

"El Brasil se propondria coordinar algunos de esos grupos -espero que
no todos, para no dar una impresién de monopolio en esa tarea de coordina-
cidn- pero con relacidn al grupo sobre Consejos Sectoriales, que nos parece

el mas urgente, el Brasil se propondria convocar una reunién para esta tarde

0 para mafiana; coordinariamos ese grupo ¥y tenemos hasta ahora la'particigg
ci6n de Chile, Nos gustaria tener la participacién de otros paises, asi como
la manifestacién de las demés Representaclones en cuanto al eventual interée
en coordinar los grupos especificos y en participar de cada uno de ellos.

/1
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Repito que podriamos tener una primera reunifn sobre Consejos Sectoria
les ya esta tarde o mafana, si ne hubiera reunién de este Comité, para L:cuaI
estén convidados todos los palses miembros; vy Brasil asumiria la coordinacifn
de ese grupo. '

Representacidn de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Realmente, noqg
tros queremos expresar de nuevo nuestra conformidad con este proyecto de los
grupos de trabajo.

Creo que en una oportunidad anterior ya tuvimos ocasién de pronunciarnos'
un poco sobre la propuesta que nos presentara la Presidencia, y en ese momen
to sefialamos la éonveniencia, a nuestra manera de ver, en que la colaboracidﬁ'
y la participacidén de la Secretaria General sea contemplada en forma expresa.
Eso, en cuanto a ese punto. '

Igualmente, quisiéramos relterar que deberia dejarse una amplitud un
poco mas grande con respecto a los plazos para los trabajos de estos grupos.
En algunos casos Nos parece que Son demasiado cortos los guince dias, y que
eso podria entorpecer mads que agilizar el funcionamiento de las comislones.

En tercer Jlugar, quisiera expresar due nuestra Representacidn estaria
interesada en participar en el grupo sobre la reunién de los Consejos Secto
riales y sobre el quinto grupo, el de la reglamentacioir ¥y modificacion del
Tratado de Montevideo.

Representacidn de MEXICO (Andrés FalcOn Mateos). Sefor Presidente: sobre
las consideraciones generales que se han hecho respecto del documento 338,
que contiene la conformaclibén de grupos informales para el estudio de asuntos
especificos me parece, después de las intervenciones, que deberia haber un
criterioc pragmitico para abordar los temas. Nos parece muy constructivo, muy
saludable, que el primer tema que se aborde sea el referente a 1a constitu-
cidén de Consejos Sectoriales, el cumplimiento de la Resolucidén 21 del Consejo
de Ministros. Es decir, que ya el Comité se ponga a trabajar sobre uno de los
temas sustanciales que se€ aprobaron por el Consejo.

Por eso, Seflor Presidente, nosotros compartimos y estamos de acuerdo
que Brasil presida este grupo.

Pero queremos insistir y coincidir con la Representacidn de Colombia
de que la Secretaria General debiera preparar un documento de sustancla para
iniciar el trato del tema. Nos parece, Ppor la experiencia del pasado, dque
es dificil empezar & abordarlo con ideas-fuerzas de las Representaciones.
Debiera haber primero una sustancia de la gecretaria General y, con base en
esa sustancia de la Secretaria General, sin perjuicio del aporte de las Repre

‘gentaciones, se iria enriqueciendo el documento, que posterliormente seria

conocido en el &mbito amplio del Comité de Representantes.

Por eso, Sefior Presidente, pedimos que en cuanto la sustancia esté& prepa
rada por la Secretaria, se convoque a ese grupo de trabajo.

_ Representaciédn del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Me gustaria infor
mar a mis colegas que habiendo tomado comtacto cOn la Secretaria tuve un cug
dro de comparacién de las caracteristicas de transporte sobre el Consejo de
Turismo; un cuadro en el cual se van relatando las diferentes caracteristicas
y su relacién con este Comité, su convocatoria y los diferentes aspectos de
su funcionamiento. Creo que este cuadro podria servir como una primera estruc
tura formal para, con base en la Resolucidn 21, podamos designar las caracte
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risticas de este Consejo Sectorial que intentamos guiar. Este cuadro podra ser
distribuido por la Secretaria a todos les paises interesados en participar en
esta reunldn; y yo creo que podria existir uma sala en la ALADI a disposicién
de los paises interesados para que esta tarde, a las 16.00 horas, por ejemplo
podamos reunirnos y discutir con base en este cuadro comparativo,

SECRETARIA (Mario Vacchino). Seiffor Presidente: como un criterio general
la Secretaria sugeriria a los Sefiores Representantes que se establezca una fe
cha de constitucién de cada uno de los grupos de trabajo, y que en esa reu-
nidn constitutiva se establezca la frecuencia de las reuniones, si se van a
hacer en la Secretarfa, cosa que habria disponibilidades, si buscaramos los
horarios adecuados, y en cada una de estas reuniones la Secretaria estariapre
sente ¢ irfa proporcionande los elementos de sustancia, como planteaba la Re
presentacidén de México.

En ese sentldo nosotros hemos hecho una pequefia elaboracidén de la situa
cién comparativa de los dos Consejos existentes actualmente -el de Transporte
y el de Turismo-, y en esa misma orientacidén podriamos proporcionmar, en la me
dida de nuestras posibilidades, los distintos materiales. Desde luego, en esa
misma reunidén constitutiva se podrla revisar si las fechas previstas en este
documento 338 son razonables o no; algunas de ellas, como va se ha dicho aca,
parecerfan demasiado exigentes en los plazos como para que pudiera arribarse -

a conclusiones realmente importantes,

Representacidén de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: noso
tros rogarfamos a la Representacién del Brasil, si no tuviera inconveniente,
que nos permitiera conocer los documentos que ha preparade la Secretaria Geme
ral porque, de esa manera, digerimos esa documentacidn y cuando vayamosaﬂ.gru
po de trabajo podemos aportar y no estar conociende los documentos en la me
sa hoy en la tarde. Si fuera posible, Sefior Presidente, convocar al grupo el
dia de mafiana, si la Representacién del Brasil mno tiene inconveniente; hoy la
Secretarfia nos daria toda la sustancia, la identificamos, la veriamos interna
mente en las Representaclones y maflana estariamos en el grupo de trabajo.

Representacidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Seflor Presidente: en re
lacién a la participacién o al trabajo en estos grupos, mi Representacidn quie
re hacer hincapié en su deseo de trabajar y participar lo més que se pueda.
No hemos sido consultados por la Representacién del Brasil, particularmente.
De ser asi, hubiésemos manifestado el interés que tenemos en el trabajo de es
tos grupos.

Buestra Representacién compromete su trabajo, aungue seamos menor nfimero
en cuanto a personas, pero vamos a duplicar esfuerzos a objeto de que, en to

do caso, siempre los trabajos de este Comité sean positivos.

Ademés de que buenamente se quiera incluirnos en estos grupos, nosetros
particularmente tenemos interés en trabajar en los grupos de reglamento de los
Consejos Sectoriales, de la coordinacién con otros organismos regionales, un
temario prioritario para las reuniones previstas y ya hacer un enfoque, como
pretende seguramente el grupo éste, de la reglamentacibn y modificacidn del
mismo Tratado de Montevideo.

Reiteramos, Seflor Presidente, nuestra disposicién al trabajo y en hora-
rios -los aceptaremos— en que las mismas Representaciones lo definan.

Representacidén del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente: des
de un primer momento dimos nuestro apoyo pleno a la constitucién de estos gru
pos de trabajo y a los temas que cada uno de ellos abordaré.
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No obstante que nuestra Representaci6én no ha sido consultada é#tamos

dispuestos a participar en estos grupos y tLenemos especial interés en los
puntos 2 ¥ 5. : ' '

PRESIDENTE. Entonces, con relacidén al punto nimero 2, Reglamento de los
Consejos Sectoriales, mafiana, de acuerdo a la sugerencia de México, la Secreta
ria podria tomar las providenclas logisticas para definir el horario y el lﬁ:
gar, si fuese definido esto ahora para que todos tuvieran conocimiento, y los
que estuvieran interesados y tuvieran interés en participar enviarian repre
gentantes.,

Como quedd clara -la idea inicial, el trabajo de estos grupos, que origi
nalmente se penséd que sertan tres Representaciones, es un trabajo preliminar
que va a Ser, después, encaminado todo -por las delegaciones-— antes de venir
al plenario. Por es0 no se€ trata solamente de particlpar y querer participar
de todos los trabajos porque es und cosa muy preliminar, es un levantamiento
que antes de venlr al plenario serd dado a conocimiento de todas las delega
ciones. Ese trabajo es apenas una idea préictica de avanzar en los trabajos
sin realmente contar con la presencia de todos teniendo en cuenta ese elemen
to trasmitido por el Sefior Representante del Ecuador y que todas las delega
ciones no estén con personal numerosc para participar de todas las reuniones.
Esa es la idea, muy flexible, y en un primer momento NO compromisoria. '

Entonces, segin informa Secretaria, el grupo sobre Reglamento de los
Consejos Sectoriales sesionaria mafiana a las 10,00 horas, Sala C. '

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: la Secretaria estaria interesada
en que de repente gquedara ablerta la puerta a la posibilidad de constituir al
gin grupo sobre otros temas sobre los cuales nosotros tenemos también nuestras
inquietudes ¥y que quiza la colaboracién de los palses podria ser muy atil.

PRESIDENTE. Esos cinco grupos son iniciales., Hay otros temas gue no es
tan incluidos aqui. Evidentemente alguna delegacidn también quizd proponga

la creacién de algin grupo, ¥y esO esta abierto en la Secretarla.

Representacidén del URUGUAY (José Roberto Muinelo}. Sefior Presidente:
nos parece atinada la sugerencia de la Secretarfa. Estamos dispuestos a apg
yarla vehementemente.

PRESIDENTE. Pasamos al siguiente punto del orden del dla.

Convocatoria de una reunidn de Representantes Gubernamentales de Alto Nivel

para determinar 1as modalidades operativas de 1a Ronda de Negociaciones.

 PRESIDENTE. Tal vez la Secretaria pudiese introducir ese tema.

SECRETARIO GENERAL. 51, Seflor Presidente: este tema, en el cual algunas
delegaclones tienen evidente interés sigue siendo para la Secretarfa General
bastante informe y un poco EBaseoso. ¥ es muy ilmportante que 3& pudieran lle
gar a precisar los t&érminos en los cuales deberia adelantarse esa Rueda de
Negociaciones. Una Rueda de Negoclaclones que, evidentemente, no se limitaria
a aspecfos meramente comerciales, como lo pudimos observar en la reunidn de
los Cancilleres en la ciudad de México.

Entonces, es muy importante que s promuevan unas reuniones intensivas
de intercambio de opiniones en LoInc a este tema., Y justamente sobre este

punto era uno de los cuales a que me referia anteriormente. : /7
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Pensamos que sobre este punto podria establecerse, también, un grupo
de trabajo informal con la mayor participacién posible para poder sacar una
primera aproximacldén en torno a este tema sobre el cual no existe una clara
identificacién o una definicién muy precisa por parte de las distintas Repre
sentaciones. _ :

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: nos
parece muy rtealista el enfoque que hace el Sefior Secretario General. La ver
dad, Sefior Presidente, es que alla hay, desde nuestro punto de vista, algunos
lineamientos que en este grupo de trabajo podria, un poco, precisarse la sus
tancla que tendria esa agenda para la reunién de Alto Nivel, que seria previa
@2 la Ronda de Negociaciones resuelta por la Quinta Reunidén del Consejo de
Ministros. o

Nosotros, con mucho gusto, Sefior Presidente, estamos en la mejor disposi
cién de asistir al grupo de trabajo que se convogue a 1la brevedad; incluso
Creo que un recurso es que las Representaciones examinaran en lo interno es
to, y de ser posible con algunas indicaciones de capltales, pudiéramos dar
la sustancia para avanzar en el tema.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: apoya
mos la sugerencia de la Secretarfa General en el sentido de constituir previa
mente un grupo informal a fin de tratar de pergeniar algo que estl en el espl
ritu y en la mente de todos como es la Ronda de Negociaciones. Creo que pre
tendemos algo pero mo encontrames todavia la punta de la madeja para poder
desenvolver, '

Va a ser muy saludable este grupo informal de trabajo para que se pueda
presentar ya un esquema de trabajo.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente:'estamos
de acuerdo con la idea de la Secretarlia General y participaremos en &se como
en otro de los grupos que se estin formando.

PRESIDENTE, Con relacién a ese tema entonces, tal vez, la Secretaria
pueda convocar ese grupo e informar a los paises que quieran participar.

La Secretaria, entonces, fijar4d la fecha de la reunién ¥ en ella seria
esceglido un coordinador.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: quizéd la semana entrante podriamos
convocar dicho grupo. : :

Representacibn del URUGUAY (José Roberto Muinelo). Creo que esta reunidn
la podriamos poner en la agenda del dia lunes para comenzar la semana activa
mente. : .

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: entonces convocarlfamos esta reu-
nién para el lunes, Sala B, a las 10.00 horas.

PRESIDENTE. Si no hay otra sugestlién sobre este punto 6, pasariamos al
Gltimo punto de la agenda, “Otros asuntos”. '

/!



ALADI/CR/Acta 286
" Pag. 18

/!

7.iDtros asuntos.

Al

1ot

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: en
el punto "Otros asuntos” queriamos dejar alguna reflexi6én sobre el documento
que presentd la Secretarfa General, el ALADI/SEC/di 353 "Reuniones emanadas
de la Quinta Reunién del Consejo de Ministros a ser incorporadas en el progra
ma de actividades de la Secretaria para 1990", en que ya aparece una fecha
tentativa para la posible convocatoria.

Seflor Presidente: nos da la impresién que las fechas mas prbximaé debe-
rian ser objeto a la brevedad de examinarse los proyectos posibles de agendas
para esos eventos, asi -como la preparacidén de documentacién basica, a fin

de que las capitales tengan oportunamente conocimiento de esta documentacidn.

Representaciédn_del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Sobre esta misma
cuestién, Sefior Presidente, me gustaria precisamente hacer referencia al docu
mento 353. Y la reunién mis proéxima de esta fecha que nos esta siendo fijada
por la Secretaria es la del Conseijo Asesor Empresarial, CASE, fijada especifi
camente para los dias 16 y 17 de julio préximos. -

Nos gustarla, en primer lugar, saber de la Secretaria si hubo una coordi
nacién con la Presidencia, que en el caso es brasllefia, de este Consejo para
fijacioh de esta fecha o si habri posibilidad de postergar la fecha, porgue
nos parece una fecha muy préoxima. Y en el mismo sentido que fue expresado
por el Sefior Representante de México, nos pareceria que serfa conveniente
que los documentos prepafatorios para esta reunién circulen con la necesaria
antelacibén para que las capitales tomen conocimiento y para que nuestro Comi
té pudiera tomar conocimiento del grado de preparacién de esas reuniones.

PRESIDENTE. La idea de la Presidencia, que somete a consideracién del
Comité, es que esas reuniones, todas -nueve reuniones— sean trasmitidas por
las Representaciones, en su totalidad, a nuestros paises, para que nosoLros
tengamos una aprobacidémn, en principio, de los periodos, de las fechas ¥, &
partir de esa aprobacibn, la Secretaria pudiera trabajar com mas calma, con
mis tranguilidad y ya, evidentemente, avanzando en esas dos primeras: en ia
reunién de CASE, en la reunidn del Consejo de Transporte y en la reuniémn de
especialistas en desarrollo cientifico-tecnoldgico, que son las mas proximas.
Esa seria la idea.

Me gustaria retomar la pregunta que hizo la Representaclén del Braéil
de saber si la Secretaria ya contactdé con la Presidencia de CASE,

SECRETARIA (Mario Vacchino). 8i; la Secretaria estaba en este momento
hacliendo esa gestién ante la Presidencia del CASE y espera tener una respues
ta en forma inmediata. En principio era afirmatlvoe el primer contacto due

se tuvo.
PRESIDENTE. Tal vez esté un poco proxima esa fecha.

SECRETARIA (Marlo Vacchino). Lo mismo, el Departamento regpectivo actual
mente estd elaboraundc la agenda, como se habia pedido.

PRESIDENTE. La idea seria que hoy, aqui, en esta reunitén, nos filjaramos
un plazo para cobtener 1a concordancia de los paises en cuanto a ese calenda
rio. HNo son temas controvertidos, porque todos ellos fueron aprobados por

/
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los Ministros. Se trata, apenas, de colocar fechas, perfodos para las reunio
nes; no estamos inventando ninguna cosa que ya no haya sido aprobada por los
Ministros. Y podriamos, dentro de dos semanas, tal vez, obtenmer una indica-
cién de la mayoria de las Representaciones en cuanto a este calendario de
reuniones. :

Representacidn del PERU {Pablo Portugal Rodriguez)}. Sefior Presidente:
mi Representaciém queria saber un poco cémo estd funcionando el mecanismo
para este caso de la reunidn del Consejo Asesor Empresarial, que no solamente
es importante sino que es la mis proxima y estamos viendo que de repente la

fecha no es viable.

¢la consulta la hace la Secretaria General a la Presidencia del CASE,
que estd a cargo del Brasil? La Presidencia del CASE entiendo -y por faver,
sl estoy equivocado rogaria se me corrija- hace las consultas con las entida
des de cfipula nacionales de cada pais sobre esa fecha. En funcién de eso,
de las reacciones de esas entidades de cfipula nacionales, se conoce si hay
quérum, si hay consenso o no para reunirlas en esas fechas, y esa informacién
vuelve al Comité que, segfin eso, convoca ya sobre una fecha cierta, formaliza
la convocatoria y la agenda. ¢(Es asi el procedimiento?

PRESIDENTE. Yo entiendo que la Secretarfa entra en contacto con la Presi
dencia del CASE y la Presidencia del CASE se comunica con los érganos de cipu
la regionales. :

SECRETARIQ GENERAL. Yo creo que ¢l problema es de promocifn, que ni el
CASE lo puede hacer sole ni la Secretaria lo puede hacer sola. Tenemos que
hacerlo conjuntamente, para que no suceda lo que ha pasado siempre: que no
ha despertado un gran interés esta reunién.

La Secretaria se ha empeﬂado en una campafia de promocién pails por pais,

moviendo a los entes gubernamentales y a las asociaciones de cipula de los

industriales para que se desplerte un real interés ¥y podamos tener una reu-
nibén exitosa. : '

Representacidén del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Sefior Presidente:
tenlendo en vista que esta primera reunién del Consejo Asesor Empresarial
estd fijada para una fecha bastante pr6xima y tomando en cuenta que nos gusta
ria que la misma tuviera una preparacién adecuada para que sea exitosa podria
mos proponer, en lugar de la fecha aqui presentadatulestedocument0353 la fe
cha de una semana posterior; o. sea los dias 23 y 24 de julio o mismo una semg

na después de esta segunda fecha para los dias lo. ¥ 2 de agosto, como forma

~ de dar un tiempo adecuado para la preparacién de varias delegaciones’ naciona

ac

les asistentes a este segundo Consejo Empresarial.

Representacifén de MEXICO (Andrés Falcén Mateos), Sefior Presidente: es
decir que Brasil esti proponiendo que se cambie la fecha de convocatoria del
CASE que sacd la Secretaria General, del 16 y 17 de julio para que sea el
23 y 24 de julio. ;Es asi? '

PRESIDENTE. Es para facilitar las cosas. El Comité ya daria esa flexibi
lidad para una semana siguiente o quince dias, Daria un pocto méas de tiempo
para esa divulgacién que la Secretaria General estd haciendo ¥ los propios
paises también van a ayudar a hacer.
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. Representacidn de MEXICO (Andrés Falcédn Mateos). Sefior Presidente: regls
tramos las fechas alternativas que plantea la Representacidén del Brasil con
mucho gusto y vamos a comunicarlas a nuestras autoridades.

Nosotros si rogariamos, Sefior Presidente, que en la accibdn que plantea
la Secretaria Gemeral para impulsar, para sensibilizar una mayor presencia

- de los empresarids en esta reunibén, se comunicara a nuestra Representacién

cualquier accidn que se fuera a hacer puesto que nuestras autoridades tienen
una coordinacidn muy estrecha con nuestro sector empresarial,

PRESIDENTE. Entonces, tentativamente NnosoLros marcarfiamos dentro de dos
semanas. Serla recolocado an la agenda del Comité este tema para Vver si va,
por lo menos la mayoria de las delegaciones tiene instrucciones para aceptar
esas fechas. En dos semanas volveria a la agenda. No vamos a decir, pero vol

~ verifamos a discutir el tema.

ac

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: no creo
que con la fecha que se ha fijado la reunidén tenga &xito. Creemos que debemos
darnos, si, el tiempo que jndica Brasil: el lo. y 2 de agosto.

PRESIDENTE., Estoy viendo que el lo. de agosto es miércoles y el 2 es
jueves. Tal vez lo mejor seria fijar el 30 ¥ el 31 de julio.

Representacién del PERU (Pablo portugal Rodriguez). En el mismo sentido
que el Representante de Venezuela. Lo que si queda entendido es que las otras
fechas no van 4 BSer modificadas ¥ permaneceran exactas ¥ solamente asi se
podria hacer consulta a capital.

Representacidn de MEXICQ (Andrés Falcétn Mateos). Sefier Presidente: nos
parece pragmitica 1a idea de Venezuela de consultar una sola fecha.

PRESIDENTE. Treinta ¥ treinta y uno.

Representacidn de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: esta
riamos de acuerdo.

PRESIDENTE. Entonces, queda entendido que ese documento informativoe 353
serd elevade a consultas ¥ dentro de dos semanas la Secretaria volveria a
jncluirlo en la agenda para ver las posibilidades de aprobarlc. En el interin
Secretaria adelantaria los trabajos para la agenda del CASE ¥ de las otras
reuniones mis proximas del Consejo de Transporte. :

Con ese entendimiento, entonces, pasariamos a otro tema dentro del pun
to 7 "Otros asuntos”.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Seflor Presidente: en
coordinacibén con Secretaria General queremos informar que en el mes de julio
entre los dias 6 y 7 se 1levara a cabo la reunlén sobre semillas en la ciudad
de Santa Cruz, Bollvia. Este evento, coOmo ustedes recordaran, es una continua
cién del que se realizd achd mismo en el mes de marzo pasado. :

/!
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En este seminario, naturalmente, hay algunos tépicos que son de especila
listas, creo que no vale la pena que en esta oportunidad hagamos una exposi

cién del mismo, pero si debemos entender que dentro de las actividades de

la regién y en la politica de integracién también tiene su importancia por
lo cual esta Representaci6n ademads de la gestiébn que haga la Secretaria Gene
ral, cursard también la correspondiente explicaci6n en nota a todas las Repre
sentaciones, la informacién, etcétera, y demandamos la atencibdn, diriamos,
de las Representaciones para que también puedan promover a nivel de sus Go-
bilernos de manera que se alcancen los propdsitos propuestos en este semina
rio. -

Fso es todo, Seﬁor-P;esidente, gracilas.

Representaciém del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Sefior Presidente:
querfia referirme a un tema que nos toca muy de cerca y que estd vinculado
a las negociaclones de la Ronda Uruguay, en el GATT. Dias pasados la Secreta
ria habfa recibido un mandato genérico, y muy amplio, para acompafiar estas
negociaciones y para remitlr al Comité cada nueve desarrcllo significative
para nuestros trabajos. Cabe, entonces, recordar que esas negoclaclones de
la Ronda Uruguay estdn llegando a un punto culminante en este mes de junio,
cuando el cuadro global de los acuerdos a ser alcanzados en los quince grupos
de negociacidénm deben tener alguna conformacién mas explicita y a nosotros
nos Interesa, particularmente, tanto los grupos negociadores sobre tarifas
como el grupo negociador sobre servicios. Y gustariamos, por tanto, recordar
este mandato genérico dado a Secretaria y que se trata de una informacién
al Comité sobre eventuales resultados preliminares o acuerdos que en princi
plo estén siendo alcanzados en Ginebra ¥ due puedan repercutir sobre nuestra

. Asociacién.

ac

SECRETARIO GENERAL., Sobre este aspecto, Sefior Presidente, se va a llevar
a cabo préximamente una reunién de consulta latinoamericana en Ginebra organi
zada por el SELA. Obviamente que estamos invitados, no vamos a asistir, pero
estamos en contacto muy estrecho con el SELA para efectos de que se nos brin
de toda la informacién que pueda resultar de alli y que pueda sernos Gtil.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). En cumplimiento del mandato que tiene
la Secretaria dado por el Comité, a fines de esta semana o principios de la
otra a mis tardar, estaremos haciendo circular un documento informative sobre
la evolucién de la Ronda Uruguay. Sobre ese particular, quiero adelantar que
desde el punto de vista del impacto de las negoclaciones que se estédn llevan
do a cabo en el 4mbito de esa Ronda el tema que habria que tratar con mayor -
detenimiento, en principio, seria el referido a la negociacidén de servicio,
donde los paises desarrollados no estarfan en disposicién de dejar a los pqi
ses en vias de desarrollo de la utilizacién de la cléusula 24 sobre las excep
clones a los acuerdos de integracién, En congecuencia, habria que reflexionar
seriamente, en principio, sobre el impacto que tendria sobre la evolucidn
del proceso de integracibén regional, cualquier avance en el campo de los ser
vicios porque eventualmente los beneficios que se obtengan 0 que se pacten
en el seno de los Organos comunitarios serian automiticamente extensibles
a terceros pafses, :

Sin embargo, como todo tiene solucldm, todas las negoclaciones tienen
sus excepclones, tenemos un documento practicamente listo para su publica-
ci6n, en el cual no solamente se informa sobre la evolucidn de la Ronda Uru
guay sino que, ademis, nos hemos tomado el particular interés de mostrar un
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cuadro general de lo que verdaderamente significa el Acuerdo General, con
el propésito de ilustrar al lector sobre la temitica que se desarrolla emn

el seno de ese foro.

PRESIDENTE. Tal vez la Secretaria pudlese, en coordinacién con el SELA,
después de esta reunidn de Ginebra convidar al representante del SELA que com
parecid a esa reunién para tal vez conversar con el Comité, para dar un reéﬁ
men sobre todos leos aspectos que tienen incidenclas, tienen consecuenclas,
o que van a tener incidencias sobre el comercio regional. Tal vez se pueda
pensar si fuera atcil. '

Pregunto si hay algiin otro punto a ser tratado en "Otros asuntos".

Representacidn del URUCUAY (Luis BermOdez Alvarez). Otro asumto, Sefior
Presidente, pero no menos importante. ' :

Siendo ésta nuestra primera sesién, luego de las elecciones celebradas
en la Repiblica de Colombia, queremos, en la persona de los integrantes de
la Representacidn de Colombia, trasmitir nuestras felicitaciones por la jorna
da que han vivido los hermanos colombianos el pasado dia domingo, dando mues
tras de ejemplo clarec de civismo y valentia. Por eso queremos trasladar nues
tras calurosas felicitaciones. :

PRESIDENTE, La Presidencia, creo expresarlo en nombre de todos, se aso
cia y trasmite 2a Colombia sus expresiones de congratulaciones presentadas
por 1a_Representaci6n del UYruguay.

Representacidén de COLOMBIA (Patricia Dévila de Navas). La Representacidm
de Colombia agradece esas manifestaciones.

Representacién de la ARCENTINA (Maria Esther Bondanza). Antes de termi
pnar esta sesidn, yo quisiera exhortar a todos los Sefiores Representantes y
1o mismo hard mi Representacién, para que consigamos las instrucciones para
el jueves proximo con respecto al tema de la profundizacién de la PAR, porque
realmente nos preocupa un poco que el tiempo siga transcurriendo y ese tema
quede sin decidir. Creo que seria imprescindible que el jueves pudiera defi
nirse. :

Como lo expresd mi Delegacién, tanto en México como a posteriorl, mosQ
tros tenemos el mayor interés en avanzar en un proceso de desgravacibébn arance
laria, que es un instrumento fundamental para la integracién. Deseamos, POT

. supuesto, due eseé instrumento sea reglonal, En ese sentido, ha habido conver

ac

saciones con el Canciller Cavallo, el Canciller Solana, ¥ tengo entendido
con otros Cancillleres, ¥ todos haremos los maximos esfuerzos para que sea
regional. :

De no ser asi, como mi pais ha dicho en repetidas ocasiones, se hari

" un acuerdo parcial comn aquellos que estén en condiclones de avanzar. En ese

orden de ideas, mi pais presénté unos lineamientos sobre los cuales la Secre
tarfia presentd un proyecto de protocolo; y se habia hablado sobre la conve-
niencia de firmar un acuerdo reglonal o parclal 1a semana proxima. Habia habi
do una sugerencia de que fuera en Asuncidn, sugerencia que fue aceptada por
wi pais y por otros, simplemente porque ce entendia que iba a haber ahi una
reunién de muchos Cancilleres ¥ que serlia una ocaslén proplcia para que el
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hecho tuviera la suficiente repercusién. Creo que sea en Asuncién o en Monte
video, lo que se impone es que nosotros firmemos un acuerdo regional o par- .
cial a la mayor brevedad posible.

Por eso es que yo creo que ese proyecto de protocolo las finicas lnnova
clones que tiene son unas disposiciones transitorias mis la propuesta de Méxi
co. El resto del articulado ha sido debatido hasta el cansanclo, tanto en
Montevideo como en México., Por lo tanto, entiendo que una vez que obtengamos
esas dos definiciones que faltan, ya el jueves tendremos que estar en condi
ciones de darle un corte a este asunto y decidir cuiles de los once paises
-o0jald que seamos los once- podemos ingresar en un sistema de mayor profundi
zacién,

Por eso vuelve a insistir en que serfa necesario que esta semana tuviéra
mos una definicién total sobre ese proyecto, para ver cuiles palses podemos
avanzar en el proceso la semana préxima, a una mayor brevedad, preferentemen
te en Asuncldn, por los motivos expuestos, o en Montevidec. Pero, repito que
nos preocupa, conforme hemos dicho muchas veces, que el tiempo siga transcu
rriendo.

Tengo entendido que hay ya entendimientos entre los Cancilleres y noso
tros acé, en el seno del Comité&, no logramos avanzar con la misma rapidez
que serfa deseable.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sefior Presidente!
nuestra Representacidn quiere seflalar, con respecto al planteamiento de la
Representacién de la Argentina, que comprendemos claramente el interés por
impulsar este proceso con la mayor celeridad.

Nosotros podemos comprometernos -y asi lo hacemos- a recabar las lnstruc
clones sobre las fGltimas propuestas, pero, naturalmente, estd un poco fuera
de nuestro alcance poder garantizar que las podamos tener para el proéximo
jueves., Eso si, reitero, haremos todo lo posible porque se produzcan esas
instrucciones para esa fecha. Pero, dado que es una decisidn que escapa a
nuestro alcance inmediato, no lo podemos garantizar.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). La intervencién de
la Sefiora Representante de la Argentina me permite hacer una pequefia observa
clén sobre la versién revisada del documento 337.

Nuestra Representacidén habia realizado algunas consultas informales con

1a Representacidén de la Argentina y con algunas otras Representaciones con

relacidn a la disposicién transitorla B)

Entendemos que tal como estén redactadas en general las disposiciones
transitorias en sus literales A), B) y C) y de acuerdo a las observaciones
que habiamos formulado en la reunidn anterior, esta nueva redaccibn es satis
factoria.

Tendriamos una observacién que deriva de instrucciones de nuestra capl
tal acerca de la fijaciéan de la reunién de Alto Nivel para el mes de noviem
bre.

Entre la dltima semana de noviembre ¥y la primera de diciembre esté pro
gramada una Reunién Cumbre de Presidentes andinos, que por lo general este
tipo de Cumbres Presidenciales demandan un considerable esfuerzo de prepara-
cién y de participacién multisectorial en nuestras capitales, incluidas las
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el mes de noviembre bien sea por primera quincena de dicilembre, bien sea por
fines de afio o fines del gsegundo semestre del presente afio. '

PRESIDENTE., ;Alguien quiere manifestarse sobre la fecha?

Representacién de la ARCENTINA (Maria Esther Bondanza). Mi Representa-
cidn, que fue la que Propuso o] mes de noviembre, no tiene ningdn inconvenien
te, si hubiera consenso para ello, en aceptar 1la modificacidn que propoﬂ;
Perl porque es una propuesta razonable, fundada, que implicaria correr Ppor
unos dias la fecha de noviembre, entiendo para mediados de diciembre. O sea,
si no hubiera ningin inconveniente nosotros apoyamos la propuesta de Perl
de que quede fijado para el dltimo trimestre ¥y que después se pueda fijar
a mediados de diciembre. En fin, no hacemos cuestidén porque serian unos dias
de diferencia por un motive fundado.

PRESIDENTE. Mejor seria determinar ya mediados de diciembre.

SECRETARIO GENERAL. Perdén, 3Sefior Presldente, en unas conversaciones
que hubo aca se habla diche, yo pienso que vilidamente, que el mes de
diciembre era malo para hacer reuniones. Por lo menos yo tengo la experlencia
que en mi pais en el mes de diclembre generalmente se habfan agotado los pre
supuestos de viaticos v de viajes ¥y en diciembre era bastante dificil hacer
reuniones.

PRESIDENTE. Dejamos en principio asi, ¥ después examlnamos.

Representacion del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Sefior Presidente:
mi delegacibén comparte totalmente la preocupacion y la urgencia misma expresa
da por la Representacién de la Argentina con respecto a la posibilidad de
que los paises estén efectivamente preparados para el préximo jueves para
concluir las negociaciones en relacién a la preferencia arancelaria regional.

Nosotros consideramos que este asunto ya fue ampliamente discutido, que
dan muy poces puntos en suspenso, entre ellos los levantados por la Delega
cié6n del Ecuador y los propuestos por México.

No obstante, nosotros queremos relterar una vez mas el interés de nues
tro Gobiermo en que este asunto sea conducido a su finalizacién en el mas
breve plazo posible, tal como fue abordado por los Ministros en 1la reunidén
de México. :

En segundo lugar, a mi me gustaria que el préximo Jjueves, inclusive en
todas las demas reunlones de este Comité, nosotros procuridsemos coOmenzar los
debates lo mis proximo posible a la hora establecida por la Presidencia para
que no insumamos muchoe tiempo de las demas delegaclones. '

Y, en fGltimo lugar, con relacién al tema levantado por la delegaclén
del Perfi, a nosotros noOS pareceria mejor tener una indicacién de los paises
interesados con relacibn a esa reunién de cfipula del Pacto Andino, una vez
que el mes de noviembre es suficientemente amplioc como para celebrar dos reu
niones y si se tiene una informaci6n sobre la fecha de esa reuniébn que reali
zarh el Pacto Andino se podria mantener el texto del apartado B tal como esté

1
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.0 mantener abierto, sin fijar en diciembre como era preocupacién de la Secre

taria, para su cumplimiento en este afio.

Aprovechando que estoy en uso de la palabra, Sefior Presidente, a mi me
gustarfia adelantar el tenor de una nota remitida por nuestra Delegacidn en
la tarde de ayer y que no pudo ingresar en el punto de "Asuntos entrados"
Y que se refiere a la incorporacién a nuestra Delegacién ante ALADI del Secre
tarlo Carlos Alberto den Hartog.

"E1 Secretario den Hartog, que a pesar de su nombre es totalmente brasile
fio, estié llegando de ﬂuestra Representacién ante las Comunidades Econémicas
Europeas y tiene, por tanto, una amplia experiencia en los datos de asuntos
multilaterales con relacidn a negociaclones comerciales preferentemente, y
otros aspectos de la integraciém que todas las Delegaciones también conocen
que son tratados en Bruselas.

La nota fue remitida en la tarde de ayer y posiblemente va a circular
en nuestra proxima reunién, pero desde ya, entonces, queda hecha la presenta
clén de Carlos Alberto den Hartog.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez)., Para abéolver la
consulta planteada por el Representante del Brasil. El compromise de los Pre
sidentes andinos es de reunirse en la primera semana de diciembre.

PRESIDENTE. Entonces, no habria problema en hacer la reunién en noviem
bre, porque las fechas no coinciden.

Representacién _del PERU (Pablo Portugal Rodriguez)}, En ese caso mi Dele’
gacldén hace reserva del plazo ¥y va a consultar a capital. La propuesta concre
ta era no fijar un periodo fijo y colocar o fines del segundo semestre o an-
tes de fin de afio, pero no un compromiso, digamos, con un mes especifico.

PRESIDENTE. Bueno; queda registrada la posicién de Pérﬁ; perc se mantie
ne la fecha de noviembre con el entendimiento de que el tema lo llevaremos en
consideracién a la observacidén de Perii.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Bueno, nuestra
Representacién entiende que evidentemente existen todavia, sobre este proyec
to, algunos aspectos que son susceptibles de mayor profundizacién, de mayor
analisis para adquirir un consenso que permita suscribir el instrumento.

No pienso que estemos ahora en esta sesifn de hoy en plan de revisar
Yy expresar nuestras observaciones. Bntonces, simplemente queria decir que -
nuestra Representacién lo reserva para una préxima ocasién.

PRESIDENTE. Con relacién a la observacién de la Delegacién del Brasil,
en cuanto a los horarios., La Presidencia harfa una vez mis una exhortacién
a las Representaciones para que procuren mantener por lo menos un nivel de
tolerancia. A partir de la proxima semana la Presidencia procederad a suspen
der la reunidén en caso de que los veinte minutos de tolerancia no sean cumpli
dos.

No es justo que algunas Delegaciones, algunos Jefes de Delegaciéﬁ, astén
aqul puntualmente y otros los dejen esperando,
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La Presidencia, dentro de lo que estéd aceptado por el Comité, manfendra
una tolerancia de veinte minutos a la hora fijada para la reunifén a partir
de la cual procederd a suspender la seslén; a partir del prbéximo jueves.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: la Secretaria desea informar que
hemos mantenido estrechos contactos con Representantes de la Comunidad Eurc
pea continuando en la direccién de los temas que han sido planteados ¥ya en
el Comité, también con el PNUD para arreglar las bases de un acuerdo, de un
convenlo de cooperacién sobre el cual informaremos cuando lo tengamos mds
desarrollado y hoy mismo he recibido en mi despacho al Director del Intermna
tional Trade Center de la QNCTAD—GATT de Ginebra con quien estamos estudianda
posibilidades de cooperacién, especialmente en lo que hace relacién a la pro

mocién del comercio regional de la informacién mundial y del aspecto tecnold

glico.

Tenemos para informar también los resultados de la presencia del Doctor
Juan Francisco Rojas, vamos a hacerlo cronolégicamente, en la reunién de la
CEPAL en la ciudad de Caracas. Posteriormente del Doctor Cafiete que acaba
de llegar de Cancln de la reunién de ALACAT y posteriormente tengo otro tema,
Sefior Presidente, mientras mis distinguidos colaboradores hacen su presenta-

cidn.

Si usted no dispone otra cosa, el Doctor Juan Francilsco Rojas podria
informar.

Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga). Quisiera agradecer
1a informacién proporclonada por el Sefior Secretario General sobre los contac
tos mantenidos con agencias internacionales o de Gobierno respecto a posibili
dades de convenios de cooperacidn.

En ese sentido queriamos reiterar nuestro interés en gque estos contactos
preliminares o de negociaciones con agenclias internacionales o de Gohierno
fueran informados a través de la Comislén de Cooperacién Técnica, que tiene,
de acuerdo a sus atribuciones, una serie de actividades que desarrollar o

lineamientos que otorgar en esta materia. Es decir, no es una politica adecua

da que se lleven a efecto negociaciones que después sean ya consumadas y no
ge escuche al Comité, a través de la instancia que sé ha disefiado para tal
efecto.

En ese sentido queriamos reiterar nuestro interés en gque Se convoque
en el mas breve plazo a 1a Comislén de Asistencia Técnica, gque entendemos
que ha estado diferida por una serle de actividades prioritarias que se han
desarrollade en el marco de la Asociacidn, pero €8 itil su convocatorla, ¥
especialmente si hay negociaciones en marcha con estos organismos.

SECRETARIC GENERAL. §i, Seflor Presidente; no hemos olvidado eso; lo tene
mos muy presente. Quizids no estamos todavia en la fase propliamente negociado
ra a la cual hace referencia el Sefior Representante de Chile. En su momento
1o haremos y, evidentemente, es tiempo ya de convocar a la Comisibdn correspon
diente, de Cooperacidn Técnica, quizads para la semana entrante, segin su suge
rencia.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). En efecto, entre 1os dias 3 y 11 del
mes de mayo se llevd a cabo en Caracas la vigesimotercera asamblea de la Comi
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si6én Econdémica para América Latina v el Caribe de las Naciones Unidas, cuyo
propbsito fundamental fue el de discutir un documento presentado por la Secre -
tarfa Ejecutiva de la Comisién denominado “Transformacién productiva con equi

dad". :

Bisicamente el documento se refiere a un planteamiento o a una nueva
estrategla de desarrollo, basada en experiencias que actualmente estén vivien
do los paises de la regién sobre la transformacién de sus aparatos producti
vos con base en programas de ajuste de corto plazo que estin conduciendo a
una modificacién estructural, no solamente de la economia sino también de
aspectos sociales y que afectan tambilén a aspectos peliticos que inciden di
rectamente sobre el desarrollo econdmico de cada uno de ellos.

Este tema igualmente fue tratado en forma comjunta con la temitica rela
tiva a la deuda externa que, como todos sabemos, se ha constituido en el ele
mento central de obsticulos para alcanzar mayores niveles de crecimiento.
Y, adicionalmente, se discutié preliminarmente, la estrategia internacional
de desarrollo para los afios 90, documento que estd siendo circulado en todo
el sistema de la Organizacié4n de las Naciones Unidas.

Como producto de las deliberaciones de los Sefiores Delegados, que por .
clerto en su etapa inicial fue llevada a caho a nivel ministerial, con una
alta representacidén de todos y cada uno de los paises miembros de la Comi-
sidn, se adoptd una resolucién, mediante la cual se legitimiza el documento
presentado por la Secretarfa General de la CEPAL ¥ en el cual se hicleron
una serie de sefialamientos bisicos para el desarrollo, quedando aln algunas
~¥ esto es un comentario a titulo personal, estrictamente— en cuanto a las
formas de distribucién de ingresos que deberian instrumentarse en la reglidn

para lograr esa equidad, que serfa tan necesaria para equiparar los costos

soclales que se generan con los programas de ajustes que estan en préctica
en cada uno de los paises de la regidén latincamericana v del Caribe.

Adiclonalmente, en esa reunidn de la CEPAL se discutieron otros temas
vinculados al sistema de la CEPAL sobre los programas de trabajo del ILPE
y del SELA. Igualmente, se adoptaron resoluciones relativas al tema de la
mujer en el desarrollo econdmico de 1la regidén, en el campo de las drogas e
igual en el campe del medio ambiente.

Asimismo, se discutié ampliamente el tema relativo a la cooperacién téc
nica horizontal entre los paises en vias de desarrollo ¥, finalmente, se dio
por concluido el decenio internacional del agua potable y el saneamiento am-
biental, tema &ste que si bien no hace relacidén directa con el proceso de
integracidén, si tuvo una incidencia muy importante en muchos de los palses
miembros cuyos niveles de desarrollo son bastante limitados en este momento,
¥ que se reflejan en el 4rea soclal en este campo con un especial énfasis.

Igualmente, Sefior Presidente, tuve la oportunidad de'asistir a la Reu-

nién de Consulta entre el PNUD y la CEPAL, en la cual se revisd la documenta

ac

c¢ién correspondiente del ciclo de programacidn del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, documento presentado por el ex-Canciller de Méxi
¢o, Bernardo SepfQlveda, en el cual se .haclfa un analisis del desarrollo de
las actividades que se hablan fijado en ese tercer ciclo ¥y se sugerian lineas
de accién para avanzar en el cuarto ciclo de programacién del PNUD., Estos
temas son, en su orden, la lucha contra la pobreza critica, la modernizacidn
del Estado, la modernizacién del sector productivo, el medio ambiente, deuda
externa y el comercio exterior.
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Como puede apreciarse, Sefior Presidente, en ambas reuniones —y'éﬁ esto
tengo que ser bien sincero ¥ bien critico- lamentablemente el tema de la inte
gracién econdmica en ningin momento fue llevado a la mesa. Definitivaménté:
tengo la impresidn, lamentablemente, que no obstante los reiterados apoyos
politicos que se reciben de las mis altas autoridades en forma permanente,
a través de reuniones o declaraclones bilaterales, el tema de la integraclén
econdmica en ninguno de los dos foros a los cuales tuve oportunidad de asis
tir en Caracas, estuvo presente. Esto me llama mucho a reflexibém -es una re-
flexidn estrictamente personal—, porque entlendo que se estan sucediendo cier
tas descordinaciones internas en los paises mlembros en torno a la tematidg
de la integracién econbmica. -

Afortunadamente, tuve ocasién de tener una reuni6n muy larga con el 3g
cretario General de la CEPAL. Habia algunos malos entendidos con relacidn
a los resultados de nuestra reunién de México -fueron aclarades debldamente-
y lamentablemente no hubo oportunidad de dirigirse, blen en el Comité& nfimero
uno, donde se discutia la temitica relativa a 1a transformacién productiva
o bien en el Plenario de Ministros, para informar adecuadamente sobre los
resultados, por cuanto 1os palses en ningin momento manifestaban un interés
abierto acerca de la temdtica integracién, no obstante haber sido ese tema
incorporado en el documento presentado a la consideracién por ta CEPAL. '

Sefior Presidente: &se es el resultado de la visita que hice., La documen
tacién estd a disposicidén en la Secretaria. Plenso que el aporte de la CEPAL
en este momento parece Ser bien interesante; nuevamente han hecho un aporte
bastante adecuado, en ml opinidén, acerca de las tendencias politicas, socla
les y econdmicas y las contradicciones que Sé& estadn dando en el interior
de cada una de las gociedades en la regldn para hacer un planteamiento bastan
te exacto acerca de los nuevos lineamientos del desarrollo que debe llevar

" América Latina. Eso es todo.

ac

- Novena reunién de la Asociacldn Latinocamericana de Cargadores ¥ Transporta
dores.

SUBSECRETARIO (Jorge Cafiete Arce). Sefior Presidente, Sefiores Represen
tantes: he tenido ocasi6n de asistir a la novena reuni6én de ALACAT; es
una asocliacidn de empresas privadas de servicios, dque significﬁe soclacidn
Latinoamericana de Cargadores ¥ Transportadores. Es una organizacién priva -
da muy activa y, en ocasién de celebrar sus reuniones anuales de asambleas,
realizan foros, desarrollando temas que SO1 de interés no solamente para
esa Ascoclaci6én sine en general para el proceso de integracidén en el que
estamos abocados.

Inicialmente habla sldo invitado para esta reunidn, para actuar como
panelista, el anterior Secretario General, el Contador Bertaina. Ante el
retiroe del Contador Bertaina, se invité también al nuevo Secretario Gene-
ral, el Doctor Orddfiez, y finalmente recay® en mi persona la representacidn
de la Secretaria General de la ALADI.

E1 tema principal en el que tuvimos una actuaclén es el referido
al de la integracién econdmica de los afios 90 de la América Latina y el
Caribe, donde actud como expositor el Doctor Carlos Pérez del Castillo,
secretario General del SELA, y como panelistas el Sefior Héctor Maldonado,
representante de 1a JUNAC, del Acuerdo de Cartagena, ¥ Yo POT ALADI,

/-
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El Doctor Pérez del Castillo hizo una exposicién bastante medida sobre
el proceso de integracién de nuestra América Latina, cémo se ha venido.
desarrollando, los inconvenientes que ha venido afrontando y les aspectos
positivos que se pueden des+acar.

Sefiald, también, algunos estudios que el SELA esta haciendo en benefl

"¢io del proceso de integracidén y se refiri6, especificamente, a algunos

temas que también estdn siendo tratados aqul en la Secretarlia General de
ALADI, .

En mi intervencidm, como panelista, hice un breve comentario sobre
la exposicién del Doctor Pérez del Castillo. Sefialé los nuevos lineamientos
que se estin adoptando em ALADI a partir del Consejo de Ministros celebrado
en México. Destaqué algunos de los puntos principales y las nuevas responsa
bilidades que estamos asumiendo, contestando, diria yo, un poco indirecta
mente a algunos de los aspectos que habian sido sefialados como factores
posltivos y como factores negativos, ¥y cudles son los instrumentos que se
estdn adoptando para ir superando este tipo de situacién,

Seflalé también la preocupaci6én que tenemos como Secretaria General
de ALADI en el sentido del tratamlento de ciertos temas y, sobre todo,
clertos estudios que se realizan en nuestro &mbito, estin siendo repetidos
por oiros organismos internacionales. Por ejemplo, hemos podido encontrar
que en el &mbito del SELA se estin haciendo estudios sobre transporte;
estudios sobre semillas para buscar eventuales acuerdos vy también sobre
la posibilidad de complementar, de armonlzar el tratamiento de las normas
fito-sanitarias para los productos agropecuarios, actividades en las cuales
también la Secretarfa General estid desarrollando estudios. Incluso, tenemos
en proceso algunos proyectos de acuerdos de alcance parcial en esta mate-

- riag.

Hemos seflalado, éntonces, que era conveniente, desde nuestro punto
de vista, que nuestros organismos realicen encuentros ¥y coordinen su labor
para buscar, mAs bien, lineas de complementacién en vez de lineas de super
posicién de esfuerzos,

En un papel hemos extractado una parte muy sintética de la intevenciédn
mia que se ha repartido a las Representaciones para que tengan conocimiento
de lo que en ella estd inserta. Al término de esta disertacién, por supues
to, han llovido preguntas tanto para el disertante cuanto para los panelis
tas, pldiendo informacién sobre lo que nuestros respectivos organismos es
t4n teniendo en el proceso,

Se ha destacado, también, el énfasis que hoy dia se esti poniendo en
la necesidad de que cada vez haya una participacién mis activa de los opera
dores econdmicos, es decir, del sector empresarial. Seflalamos que en nues
tra organizacién estd incluido un ente, como el CASE, que estaba mencionan
do hace un momento, que trata de canalizar las inquietudes del sector empre
sarlal de nuestros palses para tomar el contacto ¥y la coordinacién que pu
diera encontrarse con nuestra Asociacién entre los sectores pablico y priva
do.

Al término de esta audiencia hemos sido abordados por periodistas que
nos han llenado de preguntas schre lo que ha ocurrido en México, sobre lo
que ALADI estd haciendo, sobre si ha habido fracasos o éxitos en las accio
nes de ALADI, temas estos que hemos tratado de contestar conm 1a méxima pru
dencia posible ¥y con la mixima objetividad.
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He podido apreciar que estas declaraciones que hemos debidogiacer,
han sido recogidas por la prensa internacional, inclusive, por cuanto aqui
en nuestro departamento de prensa ya hay un comunicado de EFE donde sefiala
algunas de las declaraclones que habiamos hecho entonces.

Esto es un poco en sintesis, Sefior Presidente, nuestra declaracién;
Debo destacar, finalmente, también, que la presencia nuestra en ALACAT

ha sido financiada por 1a misma organizaciém. Es decir, que nos han pagado
el pasaje v el hotel. De manera dque el costo para 1la gsecretaria General

 ha sido minimo. La proéxima reuni6n de esta institucién la van a hacer aqui,

en Uruguay, en Punta del Este, y desde luego ya estin buscando la coopera
cién de la Secretaria Ceneral para el desarrollo de ciertas acciones en
este mismo sentido; organizar paneles o seminarios o lo que fuere.

Es todo, Sefior Presidente.

Representacidn de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente:
agradecemos al Subsecretario Cafiete y al Doctor Rojas las informaciones
que nos han proporcionado y ¢reo que les resultados somn fructiferos.

gefior Presidente: de acuerdo a las exposiciones se nota una ausencia
de coordinacidén entre los organismos reglonales y una duplicidad de funcio
nes.

Sefior Presidente: én vista de que nuestra Asociacibn esté creando un

 grupo de trabajo referente a la coordinacién con otros organismos regiona

les, estos antecedentes deberian ser proporcionados al mismo para inlclar
una estrategia de coordinacién con los organismos en las acciones que reali
zamos ¥y las que realizan esas entidades.

Por otra parte, Sefior Presidente, con esto deberiamos ya también impul
sar el cumplimiento de la Resolucién 22 (V} acordado por el Consejo de Mi
nistros sobre lineamientos programiticos para el trienio 90-92 ya que en '
el articulo decimosexto, POT ejemplo, se cita al "fortalecimiento de los
vinculos operativos con los principales organismos latinoamericanos’. Y
aplicando este enunciado, SefioT Presidente, a la preocupacidn que bien sefia
16 el Doctor Rojas.

Representacidn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente,
agradecemos 1a informacién del Doctor Rojas ¥ del Doctor Cafiete, especial
mente que el Doctor Cafiete nos ha presentado um resumen escrito que siem

pre mds adelante mos serviré.

Quistera solicitar a la Secretaria, sl es posible, nos haga circular
fotocoplia de una transcripci6n del discurso de Rosenthal sobre la transfor
macién productiva cou equidad que es una posicidn, digamos, de CEPAL frente
al modelo neoliberal que astd en vigencia y que estid en boga mas que todo
en muchos paises, particularmente en el nuestro. Yo creo que va a aportar
elementos de juicio también para ver qué oportunidades u opclones pueden
presentarse. '

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: sobre el punto levantado por
el Sefior Representante de Méxilco, la reunlibn de Cancilleres del SELA cele
brada en Cartagena el afito pasado le dio un mandato al SELA para hacer un
inventario de las organizaciones regionales e ipternacionales a las cuales
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pertenecla la gran mayvorifa de todos nuestros paises. Inicialmente se presen
td una cifra exagerada, se hablaba de trescientas organizaciones que no
crec que sean tantas, gubernamentales y no gubernamentales, y el SELA se
encientra en este momento haclendo ese estudioc. ' '

Justamente, esto es lo que tenemos que hacer nosotros ahora sobre la
coordinacién que debe haber entre las diferentes organlzaciones, tarea que
deberemos hacer con el SELA. Y ellos han adelantado bastante al respecto.

PRESIDENTE. Hablando sobre la coordinacién, la Presidencia habia suge
rido la constitucién de ese grupo de trabajo no sélo porque estd menclonado
en la Resolucién del Censejo de Ministros sino también porque dentro del
trabajo que fue hecho, preparatorio de la reunidn del Consejo de Ministros,
la Representacién del Brasil verificé que hay una Resoluciénm del Segundo
Consejo de Ministros, la Resolucién 9, de 27 de abril de 1984 -esa preocupa
cidén no es nueva, por tanto, en donde dice que "“el Comité de Representantes
adoptard las medidas que considere necesarias para estar permanentemente
informado del tratamiento, en otros foros regionales e internacionales,
de los temas de competencia de la Asociaci6én, a los efectos de adoptar las
acciones necesarias para asegurar la mayor coherencia ¥y cootrdinacidén entre

las instituciones ,..".

Justamente, la idea de ese grupo de trabajo es que el Comité de Repre
sentantes -esa decisidn fue tomada por los Ministros desde el 84 ¥ no fue
instrumentada~ tome alguna declsién de encomendar a la Secretarfa que actfie
de determinada manera para cumplir con lo que ya estaba determinado desde
el 84 y que, por mi conocimiento, nada ocurrié. Desde el 84 a la fecha yo
Ro conozco ninguna decisifén del Comité de Representantes cumpliendo lo que
fue aprobado por los Ministros, Como hay esa otra Resolucidn, la idea era
exactamente é&sa, Creo que el Comité se tiene que pronunciar de alguna mane
ra, dando instrucciones a la Secretaria para que se coordinen determinadas
é&reas, cumpliendo Resoluciones anteriores. : :

Celebracién de la primera década de la suscripcidén del Tratado de Montevi

deo 1980,

SECRETARIQ GENERAL. Un dltimo tema que queremos levantar, Sefior Presi
dente, y que lo consideramos de gran importancia, tiene que ver con la cele
bracién de la primera década de la suscripcién del Tratado de Montevideo
1980 en el préximo mes de agosto.’ SR :

Ha surgido una idea, concretamente del Sefior Presidente del Comité,
en el sentido de que se lleve a cabo un Seminario, de muy corta duracidén
pero de muy alto nivel, aquf, en nuestra sede. Los otros seminarios que
¥Ya estldn programados realmente no revisten el nivel que nosotros quisiéra
mos para que sirvieran de marco para esta celebracién; entre otras cosas,

“algunos tuvieron que ser postergados por diferentes razones.

Este seminario tendria un marco suficiente como para que pudiéramos
contar con expositores tales como el Secretario del SELA, en una Conferen
cia; como el Secretario de la CEPAL, en otra conferencia; como el mismo
Secretario de la ALADI, en otra conferencia, y con unos panelistas de muy
alto nivel, de tal manera que se pudiera contar con la presencla también .
de personajes muy ilustres de nuestros palses, que de buena voluntad pudie
ran acompafiarnos en esta ocasidén. Y, de paso, que sirviera de marco sufi-
ciente para que el Sefior Presidente de la Repitblica del Uruguay pudiera
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NBSiStiI, bien a la inauguracién, o bien a la clausura vy, obviamente} a un

acto social que nNOSOLIOS quisiéramos que se pudiera lievar a cabo, Obvia
mente, también, contando con la presencia del Sefior Ministro Gros Esplell.

Sobre este particular tal vez valdria la pena escuchar mis bien sus
comentarios, Sefior Presidente, habiendo sido iniciativa suya ¥ que noso-
tros, como Secretaria, la recogemos con mucho entusiasmo y con mucho inte
rés.

. PRESIDENTE. La idea -rédpldamente- era aprovechar el décimo aniversario
del Tratado de Montevideo y conjugar con el decimoquinto aniversario del
INTAL; y aprovechando la’ presencia en Buenos Aires y aqui en Montevideo
de personalidades relacionadas con el proceso de integracidén. Estamos pen
sando que podrian ser convidados la CEPAL, el SELA, el BID, el INTAL, 1la
OEA y el PNUD, como organismos regionales que se harfan, si es posible,
representar en su nivel mis alto. Pretendfamos también convidar personas
representativas de la mayoria de los paises, sl no de todos los palses aqul
presentes. La idea seria comprimir eso en tres sesiones. En un dia seria
la apertura formal; solemne; en la tarde una sesién de trabajo, en que ha
bria dos temas: "Buropa 92 y las repercusiones sobre América Latina" y el
otro "Los acuerdos Canad4-Estados Unidos ¥ América Latina". Este panel dis
cutirta, por tanto, €soS dos temas: las repercusiones sobre el comercio
regional de los acuerdos de la Comunidad y los acuerdos Estados Unidos-Ca
nada,

En la mafiana de dfa siguiente harfamos una sesién retrospectiva: los
treinta afios de negociacidén de la integracibn; un examen critico. Y ahi
la CEPAL presentaria un papel. Considerariamos todo ese perfodo: el primer
Tratado de Montevideo hasta ahora, treinta afios; un examen critico. Y en
la tarde, para terminar, una visidén prospectiva: las perspectivas del apro
vechamiento del mercado regional y ALADI en la década del 90.

La 1dea seria que participasen algunos empresarios, algunos funciona
rios gubernamentales que tuvieran o estédn teniendo experiencia en el proce
so de negociacibén de la integraci6én, economistas y personas ligadas al me
dio académico. La idea no era hacer un seminario académico mé&s, en que sg
rian repetidos todes los conceptos que todos nosotros ya estamos suficiente
mente informados por las lecturas de las revistas especializadas. La 1idea
seria dar un sentido practico ¥y ahi incluir a los funcionarios que tienen
experlencia de Gobilerno y a los empresarios, tanto en la parte critica como
en la parte prospectiva. La idea serlia béasicamente esa. Seria hecho con
un costo muy bajo porque la {idea serla convidar a personas que vendrian
por sus propios medios. Los "paper" seriamn hechos, uno por el Secretario
Ejecutivo del SELA, otro por ia CEPAL y un tercero seria hecho por la Secre
taria, sin significar costo mayor.

~ Creo que con un costo muy bajo podriamos hacer alguna cosa que diese
repercusién a los diez afios del Tratado de Montevideo,

La idea seria, en principio, realizar ese seminario en agosto, los
dias 13 y 1l4. El dia 14 de agosto el INTAL hace su seminario y algunas per
sonas que participarian de la apertura aqui podrian trasladarse a Buenos
Aires y participarian de los dos eventos.

Esto, en forma muy general, serfanlos lineamientos de ese seminario,
cuyo objetivo basico es nroyectar a la Asociacién, es dar repercusidn al
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Tratado de Montevideo con personas, con funcionarios ¥ con empresarios de
realce, de renombre en nuestros paises, para que el evento efectivamente
tenga repercusién en cada uno de nuestros paises.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: igualmente, yo personalmente
tengo la idea de acufiar una moneda de bronce, o de un metal no muy noble,
con motivo de la celebracién de este aniversario, y yo procuraria que algu
na empresa nos la donara, para que no empiecen a haber preocupaciones muy
grandes por el lado del presupuesto. Pero creo que esta oportunidad hay
que explotarla, porque la integracién es un producto que hay que vender
¥ que hay que vender en relaciones piblicas,

Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
5¢ me ocurre que podria incluirse ahi un punto sobre el papel de la prensa
en el proceso de integracién y convidar a los principales directores de dia
rios del &rea para que divulguen, déndoles a ellos la relacién del tema

"el papel de la prensa en el proceso” e invitar a los principales &rganos
de difusibén., Porque la verdad es que la difusién que se le estfi dando al

. proceso, salvo acd en Uruguay, bueno y en México a ralz del Quinto Consejo,

es absolutamente insuficiente. Y una buena oportunidad de vingularnos con
los directores de diarios es ésta. Por eso me parece que podrla explorarsae
un poco esa posibilidad, Sefior Presidente.

PRESIDENTE. Tanto en el segundo como en el tercer panel, tante en la
critica como en la prospectiva, podremos incluir a periodistas para que
hagan la critica de la no participacién de la prensa y por qué no ha habido
participacifn y cémo podrd haber participacién de la prensa de aqui en ade
lante.

SECRETARIO GENERAL. El Sefior Representante de Chile tiene toda la ra
z6n, Nosotros habiames previsto de que dentro de este programa hacer una
campafia muy intensiva en materia de premnsa. Pero quizi una Conferencia,
un papel sobre el rol de la comunicacién seria fnteresante.

Con la Comunidad estamos en este momento en conversaclones, tema que

le propondremos a la Comisi6én de Cooperacién, la utilizacién de una red

de informacién, de comunicaciones que la Comunidad va a establecer aqui,

- en Montevideo, para divulgar, ellos, todos los asuntos de interés de 1la

Comunidad en América Latina; va a ser el punto focal, Ellos van a tener
dos puntos focales que van a ser Garacas y Montevideo, de toda su informa
¢1én y estéin ofreciendo su punto focal para divulgar también todos nuestros
asuntos de interés hacia toda América Latina e inclusive hacia Europa ¥y

viceversa; que aqui podamos recoger la informacién que viene de . nuestros

paises hacia acd y también pueda divulgarse,

Pero yo creo, Sefior Presidente, que si debiéramos dejar abierta la
posibilidad de que hubiera otras conferencilas. Yo, por ejemplo, tengo ya
la solicitud del Director del PNUD, el Doctor Augusto Ramirez Ocampo, para
hacer una intervencidén y quizls seria preferible tener unas pocas mas confe
rencias y no tanto debates ablertos que de repente no serian tan producti
vos. Vamos a puntualizar mds el programa y si aqui el Comité nos da la luz
verde ya podemos empezar a trabajar nosotros.

PRESIDENTE. Con relacién al problema de la divulgacién la Presidencia
ha mantenido contactos con la Secretaria Gemeral ¥ creo que préximamente
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el Comité deberd tener informacién y discutir de alguna manera la:ﬁodifiﬁg

‘cibn, ampliacién, de los trabajos, al respecto. Mosotros hemos mantenido

conversaciones y la Secretaria General estd preocupada con eso y va en la
linea de la preocupacién del Sefior Representante de Chile, ¥ alguna, exacta
mente, va a salir. :

Representacién de MEXIGO (Andrés Falcdn Mateos). Seflor Presidente:
nosotros agradeceriamos, si fuera posible, a la gecretarla General que de
esto que se estd esbozando, que sé estd concretando, pudiera sacar un docu
mento, como dijo el Sefior Secretario General, ya con aspectos mas puntuales
an cuanto los tenga listos, para distribuir a las Representaciones v que
las capitales vayan conociendo esta situacién.

PRESIDENTE., La Presidencia entiende que la Secretaria debe mantener
informado al Comité sobre ese objetivo; en el futuro continuaréd tenlendo
informado al Comité de las medidas que astd tomando para la realizacibn
de ese seminario. Lo que yo tengo entendide que la gecretarlia estaba some
tiendo al Comité es la idea en principio, de que el Comité esté de acuerdo
en que se haga un evento importante en ocasidn de la conmemoracidn del ani
versarioc de la firma del Tratado. En ese sentido creoc gque no habria inconve
niente en gue se prosiguiesen los trabajos de organizacién del mismo.

Representaciom del PARAGUAY (Herminia Margarita Genes de Aranda). Qui
siera recordar a la Presidencia lo manifestado por nuestra Representacién
en el sentido de los sellos postales en conmemoracién a la primera década
de la ALADI, Nosotros estamos aguardando respuesta de la Secretaria General
para que podamos trasmitir a nuestras autoridades.

PRESIDENTE. Si alguna delegacidn tuvlera alguna informacién scbre eso.
La Delegaci6tn del Brasil ya tilene informacién y hard llegar a la Secreta
ria Genmeral respecto de las providenclas que estén siendo adoptadas en Bra
sil, ' '

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: sobre ese tema en un intercambio
de opiniones que hubo en el Comité se estimé que del Comité no deberfa sa
lir ning@n acuerdo, ni resolucién, simplemente un asentimiento positivo,
una acogida por parte de todos para que quienes puedan impulsar la emisibn
de sellos postales asi se hiciera. De manera que, realmente, no hay que
esperar nada mas gobre el particular.

Si se requiere alguna informacién sobre la ALADI o que enviemos el
logotipo de la ALADI, pues no veo qué otra cosa Se puede hacer.

PRESIDENTE. Bien; si no hublera ningn otro punto.

SECRETARIO GENERAL. S1, Sefior Presidente: yo quisiera comentarles a
los distinguidos Embajadores que he sido invitado, el Secretario General
ha sido invitado por el Secretario General de la OEA en forma muy encareci
da; porque primero 1o hizo personalmente ¥ luego me envid una comunicacidn
para asistir a 1a Asamblea en Asuncidém ¥y he considerado que por estar muy
cerca el pals no significa demasiados costos, que es5 muy atil para la Secre
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taria estar presente. Al fin y al cabo la integracién es parte de los pro .
gramas de la OEA, '

PRESIDENTE. Si no hubiera ningin otro punto, queda clausurada la se-
5i6n y se convoca al Comité para el prdéximo jueves a las 10.00 horas con
veinte minutos de tolerancia.





